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Gléwnym celem naukowym rozprawy habilitacyjnej byla analiza dyskursu o corridzie de
toros toczacego si¢ w ostatnich latach w Hiszpanii. Ksigzka sklada sie z dwdéch integralnych, w



mojej opinii, czesci. W pierwszej z nich przedstawilam szczeg6lowy opis widowiska, ktére jest
znacznie bardziej zlozone niz jego opisy, z ktorymi polski odbiorca moze sie spotka¢ w przekazach
medialnych. Wielo$¢ odmian corridy, rézne etapy przedstawienia i zroznicowani aktorzy bioracy w
niej udzial stanowia o owej ztozonosci i utrudniajg prosta interpretacje. Etnograficzny opis corridy
de toros pozwala na zbudowanie obrazu przedstawienia, dzieki czemu lepiej zrozumiemy wokét
czego tak naprawde toczy sie spor. Szczegélowy opis zwalnia de facto czytelnika z koniecznosci
osobistego uczestnictwa w corridzie, dostarczajac jednoczesnie niezbednego kontekstu do jej
interpretacji. RGwnie waznym aspektem, ktéry poruszylam w pierwszej czesci ksiazki jest historia
tauromachii, ktéra przez stulecia silnie wrosta w kulture hiszpanska i w tym okresie podlegala
daleko idgcym przemianom aby ostatecznie uzyska¢ znang dzisiaj forme. Druga cze$¢ ksigzki
powstata w oparciu o literature przedmiotu i moje wieloletnie badania tegoz zjawiska.

Analiza dyskursu tauromachicznego zostala przeprowadzona przede wszystkim na
podstawie badar terenowych i analizy prasy. Ramy teoretyczne opartam na koncepcji zmiany
kulturowej Norberta Eliasa, $wiadomej partycypacji spolecznej Anthony'ego Giddensa i
antropologii interpretatywnej Clifforda Geertza. Taki wyb6r teorii pozwolit mi spojrze¢ na
omawiang problematyke w sposéb interdyscyplinarny. Podobnie metodologia badawcza, ktéra sie
postuzylam, jest z powodzeniem wykorzystywana zarowno przez antropologie jak i socjologie.
Przeprowadzone badania mialy przede wszystkim charakter jakoSciowy i opieraly si¢ na
indywidualnych wywiadach poglebionych i analizie prasy hiszpanskiej. Dob6r respondentéw miat
charakter celowy, gléwnym kryterium bylo aktywne angazowanie sie po jednej lub drugiej stronie
sporu. Wéréd badanych byli miedzy innymi fotograf, autor ksigzek o corridzie de toros, dzialacz
polityczny czy matador. Badania terenowe prowadzitam w latach 2012 i 2013 w Katalonii, Kastylii
i Murcji. Zrédlem finansowania bylo stypendium habilitacyjne i $rodki wiasne. Drugim Zrédiem
danych do analizy byta prasa hiszpanska. Wstepna analiza pozwolita wybrac te dzienniki, ktére
najczesciej pisaly o corridzie de toros. Byly to: ,ABC”, ,HOY”, ,La Razén” i ,El Periédico”.
Analizie poddatam numery z kwietnia, czerwca i paZdziernika 2013, gdyz miesiace te odpowiadajg
poczatkowi sezonu tauromachicznego, szczytowi sezonu i jego koricéwce. Na podstawie danych z
wywiadéw i analizy tresci artykuléw prasowych wyrdznitam 4 gléwne wymiary, na ktérych
zasadza sie dyskurs tauromachiczny w Hiszpanii : polityczny, ekonomiczny, kulturowy i etyczny.
Aspekty skladajgce si¢ na te wymiary niejednokrotnie si¢ zazebiaja, co wskazuje na
wielowatkowos¢é dyskursﬁ tauromachicznego. W wymiarze politycznym szczegdlny nacisk kladzie
sie na prawne obudowanie corridy de toros. Oczywiscie dla zwolennikéw oznacza to jej ochrone
prawna, a dla przeciwnikéw delegalizacje. To wlasnie w dzialaniach politycznych najlepiej
przejawia sie partycypacja spoleczna, ktérej efektem sq naciski poszczegélnych spolecznych grup
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interesu na politykéw bezposrednio odpowiedzialnych za ksztaltowanie porzadku prawnego.
Ciekawym tego zobrazowaniem moze by¢ przeglosowana w autonomicznym parlamencie Katalonii
delegalizacja corridy de toros. Zakaz ten wszed! w Zycie z dniem 1 stycznia 2012 roku i wywolal
prawdziwg burze w mediach. Przeciwnicy oglosili zwyciestwo, liczac na rychle powtorzenie tego
aktu w innych regionach Hiszpanii. Tymczasem dla zwolennikéw corridy de toros zdarzenie to
stalo sie przyczynkiem do zwarcia szeregéw i zmobilizowania sie srodowiska w walce o szeroko
rozumiang obrone tauromachii. Podjeto w tym celu szereg krokéw by 6w cel osiggnac. Przede
wszystkim zlozono wniosek do Trybunalu Konstytucyjnego o zbadanie zgodnosci z prawem tej
decyzji. Ponadto podjeto dzialania w celu wpisania corridy de toros na sSwiatowq liste
niematerialnego dziedzictwa kulturowego UNESCO. Zwolennicy zyskali w tej ostatniej kwestii
niezwykle istotne poparcie parlamentu hiszparskiego, ktéry w pazdzierniku 2013 roku przyjal
uchwale uznajaca corride de toros za dziedzictwo kulturowe Hiszpanii. Nie jest pewne czy
dzialania te przyniosa efekt w postaci powrotu corridy na kataloriskie areny, tym bardziej, ze dla
kataloniskich nacjonalistéw byt to wyrazny gest przeciwko Madrytowi i decyzji tej beda zapewne
broni¢ za wszelka cene.

W wymiarze ekonomicznym na pierwszy plan w argumentacji przeciwnikéw corridy de
toros wysuwane s3 kwestie zwigzane z dotowaniem widowisk ze S$rodkéw publicznych.
Antitaurinos wskazuja wiele innych podmiotéw, ktérych budzety mozna by zasilic pieniedzmi
kierowanymi na tauromachie: szpitale, fundacje, szkoly, itp. Dla zwolennikéw tauromachii
gléwnym argumentem za utrzymaniem finansowania jest natomiast fakt generowania przez branze
tauromachiczng wielu miejsc pracy. Mimo Zze oficjalne dane z Ministerstwa Kultury dotyczace
zatrudnienia w branZy podaja liczbe ok. 10 tys. oséb, to dficionados wspominajg nawet o 200
tysigcach, wskazuja na osoby nie zwigzane bezposrednio z corridq de toros, niemniej jednak bedace
od niej w réznym stopniu zalezne. Mozna by tu wymieni¢ kierowcéw, restauratoréw, hotelarzy,
sprzedawcéw pamiatek i innych. Branza tauromachiczna, jak kazda inna, stanowi swego rodzaju
system naczyn polgczonych, dlatego tez mocno odczuta kryzys ekonomiczny z 2008 roku, ktéry
zdewastowal niemal calg gospodarke hiszparisk3. Bezposrednim tego efektem jest spadajqca liczba
organizowanych corrid de toros co z kolei przeklada si¢ na redukowanie przez hodowcéw bykow
poglowia stad. W dyskursie tauromachicznym wymiar kulturowy jest najbardziej rozbudowany.
Podstawg argumentacji stron w sporze jest przede wszystkim przeciwstawne definiowanie corridy
de toros. Dla przeciwniliéw jawi sie ona jako tradycja przestarzala i nie przystajaca do realiow
wspélczesnego $wiata. Tym samym nie neguja jej historycznego zakorzenienia w Hiszpanii, ale
zdecydowanie oponuja przeciwko jej bezwarunkowemu trwaniu. Postugujg sie przy tym dosc
barwnymi figurami retorycznymi, jak barbarzynstwo, tortura czy horror. Dla aficionados za$
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corrida de toros jest przede wszystkim widowiskiem definiowanym i zaliczanym do sztuki
hiszpariskiej, niematerialnego dziedzictwa kulturowego i usankcjonowaniem istnienia rasy toro
bravo — przeznaczonej wylgcznie do widowisk tauromachicznych. Powoluja sie przy tym na dziela
wielkich artystéw z dziedziny literatury czy malarstwa, ktérzy inspirowani tauromachig tworzyli
swoje najwieksze dziela, jak Hemingway, Picasso czy Goya. W wymiarze tym wskazuje sig
rowniez na fakt, iz kazde widowisko tauromachiczne mozna interpretowac jako rytual. W
szczegblnym stopniu dotyczy to corridy de toros, ktérej punktem kulminacyjnym jest $mier¢ byka.
Zanim jednak do niej dojdzie, kazdy etap spektaklu musi by¢ wykonany $cisle wedlug
obowiazujacych norm i przepiséw. Nie ma tu wiec mowy o jakiejkolwiek dowolnosci w realizacji
rytualéw. Innym aspektem pojawiajacym si¢ w wymiarze kulturowym jest proces socjalizacji i tutaj
réwniez bardzo wyraZnie jawi si¢ brak wspolnego mianownika pomiedzy stanowiskami obu stron
sporu. To co dla jednych stanowi niekwestionowane dobro, ktdre spoleczenistwo obowigzkowo
powinno zachowa¢ dla kolejnych pokolen, dla innych jest barbarzyristwem, ktérego odbiorcami w
zadnym wypadku nie powinny by¢ dzieci. Dla obserwatora z zewnatrz, nienalezacego do kultury
hiszpanskiej, szokujacy moze by¢ widok catych rodzin traktujacych udziat w corridzie jako Swietng
okazje do pikniku w otoczeniu krwawo ginacych zwierzat. Dla aficionados nie stanowi to jednak
problemu, gdyz twierdza oni, ze w catym $wiecie chrzescijariskim Smier¢ jest obecna w postaci
Chrystusa na krzyzu, ktérego nie zabrania si¢ ogladania nawet najmiodszym dzieciom.

To wlasnie przemoc wobec zwierzat i ich niehumanitarne traktowanie jest giownym
aspektem w wymiarze etycznym dyskursu tauromachicznego. Obecna w trakcie corridy de toros
$mier¢ byka (a niekiedy takze torera) jest naruszeniem sfery tabu. Smier¢ bowiem w ostatnim
stuleciu przestala by¢ aktem przeznaczonym do publicznego celebrowania. Wigkszo$¢ ludzi
wypiera prawdziwg Smier¢ ze §wiadomosci i nie odczuwa potrzeby bycia jej swiadkiem, jednak
regula ta wydaje si¢ by¢ zawieszana w odniesieniu do corridy de toros. W dyskursie
tauromachicznym zauwazamy dwie przeciwstawne definicje wiasciwego traktowania zwierzat.
Antitaurinos zwracaja przede wszystkim uwage na zbyt dlugie przygotowywanie byka na $mier¢ w
czasie corridy de toros, twierdzac, Ze jest to niepotrzebne przedluzanie cierpienia i agonii
zwierzecia. Smieré, jeéli to konieczne, powinna zosta¢ zadana szybko i bezboleSnie. W tym
aspekcie szczegélnie kladzie si¢ nacisk na to, ze byki odczuwajg bél w taki sam sposéb jak kazde
zywe stworzenie, w tym cziowiek i nie zmieni tego nawet fakt, Ze przed Smierciq wioda spokojne i
zgodne z naturg Zycie. To wlasnie te specyficzne warunki w hodowlach umacniaja z kolei
aficionados w przekonaniu, Ze istnienie byka toro bravo jest bezposrednio zalezne od istnienia
corridy de toros.

Dzisiejszy stosunek do corridy de toros w Hiszpanii, jak pokazatam w swojej rozprawie, jest



wielowymiarowy i dotyczy wielu aspektéw zycia spoleczno — kulturowego. Obie strony sporu
wokét corridy de toros: zwolennicy — aficionados i przeciwnicy — antitaurinos, podejmuja dzialania
majace na celu albo zachowanie i rozwoj corridy, albo jej catkowity delegalizacje. Kontrowersje
wokoél tej tradycji sprawiajg, ze jej przyszlosc pozostaje sprawa otwarty. Z tej perspektywy wydaje
sie, ze ksigzka ta powstala w najlepszym mozliwym czasie, gdyz mozemy by¢ naocznymi
$wiadkami usankcjonowanego prawnie zakwestionowania tradycji. Kultura nie jest czyms stalym i
danym jednorazowo, lecz nieustannie ewoluuje. To wlasnie tradycje, te wazne i te mniej istotne, sq
jednym z fundamentéw kultury. Tradycje uznawane s za warto$¢ sama w sobie i rzadko podlegaja
tak otwartej krytyce, jak to ma miejsce w przypadku corridy de toros. Przeciwnicy corridy
okre§lajq ja mianem ,zlej tradycji” i bez wzgledu na jej historyczno$é, nie widzg oni Zadnego
uzasadnienia, by to zto kontynuowac. Przeciwnego zdania sg oczywiscie aficionados, ktérzy siegajg
po rozwigzania prawne, aby ratowac co$, co w naturalny sposéb zdaje sie stabna¢. Ksigzka stanowi
najpelniejszy w jezyku polskim opis tauromachii i wyjasnia czytelnikowi jej znaczenie dla
Hiszpanéw. Opisuje ona proces toczacej sie na naszych oczach zmiany kulturowej spoleczeristwa
hiszpariskiego, ktére coraz odwazniej méwi NIE dla narodowego symbolu jakim jest corrida.

W Polsce i na $wiecie istnieje wiele tradycji, ktore budzg gorace emocje i wywolujg
sprzeciw znacznej czesci spoleczenstwa. Wszyscy pamietamy niedawng dyskusje na temat uboju
rytualnego praktykowanego przez spolecznos¢ muzulmanska i zydowska w Polsce. Probowano
wowczas znalez¢ odpowiedZ na pytanie czy wzgledy humanitarne majg prymat nad wolnoscig
praktyk religijnych. Nie bez znaczenia byly takze argumenty ekonomiczne, gdyz wprowadzony
zakaz mocno uderzyt w niewielkie firmy trudnigce sie ubojem rytualnym. Réwnie duze emocje
budza polowania, dlatego organizacje lowieckie podjely prébe prewencyjnej ochrony branzy w
sposéb analogiczny jak to czynig aficionados wobec corridy w Hiszpanii. Ksigzka ta moze byc¢
zatem egzemplifikacjg tego, z czym prawdopodobnie przyjdzie nam sie zmierzy¢ w przysztosci.

5. Oméwienie pozostalych osiagnie¢ naukowe-badawczych:

Moje zainteresowania badawcze odnoszace sie do kultury hiszpanskiej maja bezposredni
zwigzek z wcze$niejszymi projektami badawczymi, realizowanymi juz w czasie studiow
doktoranckich. Poczatkowo moje prace naukowo-badawcze oscylowaly wokot szeroko rozumianej
problematyki kultury ibe-roamerykaﬂskiej oraz spolecznosci tubylczych/indianiskich w Amazonii
Boliwijskiej.

Pierwsze badania antropologiczne w Amazonii Boliwijskiej zrealizowatam w 1999 roku, co
zaowocowalo praca magisterska pod tytulem Wspdiczesna sytuacja etno-kulturowa boliwijskich
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Indian Chacobo i jej uwarunkowania, ktérej promotorem by} prof. dr hab. Aleksander Posern-

Zielinski. Szczeg6lnie istotnym zagadnieniem byla dla mnie analiza czynnikéw wplywajacych na
zmiany kulturowe, jakich do$wiadczajq spolecznosci indianskie na obszarze Amazonii Boliwijskiej.
Nader skromna literatura dotyczaca Indian Chacobo, ktéra byla wowczas dostepna w Europie nie
pozwalata nawet na stwierdzenie, czy Indianie ci wcigz jeszcze istnieja. Konieczne bylo zatem
przygotowanie badan terenowych nie tylko o charakterze rekonesansowym, lecz niemal
~odkrywczym”. Procesy akulturacji, jakim grupa ta podlegala w ciggu zycia dwéch, trzech pokolen
sklonil mnie do kontynuowania badan nad kulturami indiafiskimi. Niewatpliwie bardzo pomocne w
kwestii przygotowan do tych badan, zaréwno jezykowo, jak i pod wzgledem dostepu do literatury,
okazalo sie¢ pélroczne stypendium w Hiszpanii w ramach programu Tempus w 1999 roku na
Uniwersytecie w Barcelonie (Universitat Auténoma de Barcelona).

Kolejne badania w Boliwii byly realizowane w 2001 roku w ramach projektu naukowo-
badawczego Kierunki etnorozwoju w krajach andyjskich. Antropologiczne studium poréwnawcze:
Ekwador-Peru-Boliwia, grant KBN, (kierownik projektu prof. A. Posern-Zielinski). W roku 2003
prowadzilam badania terenowe w Amazonii Boliwijskiej realizujac grant promotorski Tradycyjna i
wspolczesna sytuacja kobiety w tubylczych spolecznosciach Boliwii na obszarze pozaandyjskim,
(kierownik projektu prof. A. Posern-Zielinski). Bezposrednim efektem tych badan byla praca
doktorska pod tym samym tytulem, ktéra obronilam w 2005 roku na Wydziale Historycznym
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. W roku 2009 opublikowatam w Wydawnictwie
Naukowym Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu ksigzke oparta na tej rozprawie
(Tradycyjna i wspolczesna sytuacja kobiety w tubylczych spolecznosciach Boliwii na obszarze
pozaandyjskim, ISSN: 0554-8225, ISBN: 978-83-232-1980-4 , s. 248). W monografii przedstawiam
status kobiety w spolecznosciach indianskich z obszaru pozaandyjskiego (nizinnego) Boliwii.
Wazne bylo dla mnie ukazanie perspektywy historycznej od czaséw przedkolonialnych, poprzez
konkwiste i kolonizacj¢ hiszpaiiska az po konsekwencje ewangelizacji katolickiej i protestanckiej
oraz uzyskanie przez Boliwi¢ niepodleglosci. Niezwykle ciekawym zjawiskiem, takze z
perspektywy socjologicznej, jest rosnaca rola kobiet w zyciu politycznym na plaszczyznie lokalnej
i ogllnokrajowej. Wszystkie te uwarunkowania mialy mniej lub bardziej znaczacy wplyw na
zmiany postrzegania roli kobiety indianiskiej w zmieniajgcym si¢ spoleczenstwie boliwijskim.

Inny problem, ku?ry analizowalam w ramach badan nad kulturg boliwijska byla adopcja.
Zajetam si¢ tym tematem szczeg6lowo na tamach artykutu Spoleczno-kulturowe aspekty adopcji w
Boliwii (zamieszczony w czasopiSmie naukowym ,Roczniki Socjologii Rodziny”, t. XVIII
Wizerunki rol rodzinnych pod redakcja A. Kotlarskiej-Michalskiej, 2007). Przedstawilam tam
aspekty prawne dotyczace adoptowania dzieci w Boliwii, gtéwnie w odniesieniu do powotanych w
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tym celu instytucji panstwowych oraz zagranicznych. W artykule wymienilam i opisalam
organizacje, ktérych dziatalnos¢ koncentruje si¢ gléwnie na adopcji migdzynarodowej, jak na
przyktad ECAI (Entidad Colaboradora de adopcién Internacional), ktéra jest umocowana prawnie
w Hiszpanii i rozpoczgla wspolprace z Boliwia w 2004 roku polegajacg gléwnie na pomocy w
realizacji adopcji migdzy tymi krajami.

Podczas prac badawczych w Boliwii wielokrotnie pojawialy si¢ watki poboczne. Niektore z
nich uznatam za szczegélnie cickawe i warte zaprezentowania, co uczynitam w niektorych z moich
publikacji z ostatnich lat. Przykladem jest artykut Antropolog tez musi jes¢. Obserwacje z badan
terenowych w Boliwii (zamieszczony w pracy zbiorowej Historie kuchenne. Rola i znaczenie
pozywienia w kulturze pod redakcja R. Stoli¢nej i A. Drozdz, 2010), poswigcony kulturze zywienia
w Boliwii. Obserwujac sposoby przygotowywania positkéw przez Indian, wybierane przez nich
przyprawy oraz sposéb podania, mozna zauwazy¢ przede wszystkim wplywy hiszpafiskie, ktérych
najlepszym przykladem jest pojawienie si¢ wolowiny w diecie. Prace nad tym artykulem
przyniosty w dalszej perspektywie przygotowanie autorskiego przedmiotu fakultatywnego
Historyezno-kulturowe aspekty zywienia na swiecie, ktéry od kilku lat cieszy si¢ popularnosciag
wisrod studentéw w Instytucie Socjologii UAM.

Szersze spojrzenie na problematyke kultur Ameryki Poludniowej zaprezentowatam z kolei
w artykule Multietniczno$¢ aglomeracji poludniowoamerykariskich jako przyktad problemu
komunikacji spotecznej (zamieszczony w pracy zbiorowej Komunikowanie miedzykulturowe —
szanse i wyzwania pod redakcja J. Isafiskiego, 2009). Zwrécitam w nim szczegdlng uwage na
wspélng ceche wielkich miast w Ameryce Poludniowej, jaka jest specyficzna transmisja kulturowa
w sytuacji imigracji. Enkulturacja i socjalizacja w takich czesto budowanych ad hoc
spotecznosciach przebiega z licznymi zakléceniami. Brak lub znaczne utrudnienia w kontakcie z
pozostalymi czlonkami rodziny, ktérzy nie zdecydowali sie lub nie mogli uda¢ si¢ na emigracje,
powoduje, ze naturalne dla socjalizacji mechanizmy przekazu kulturowego zostaja zerwane lub
skierowane na inne pola: emigrant dokonuje biezacego wartoSciowania sytuacji, w jakiej sig
znajduje, czesto pozostajacego w sprzecznosci z jego dotychczasowym bagazem kulturowym.

Pozostajac w obszarze zainteresowarn iberoamerykanskich podjelam sig¢ szczegotowej
analizy dyskursu wokét hiszpanskiej corridy de toros, czego efektem jest opisana w punkcie 4.
monografia. Wiele watkéw, ktére w ksigzce zostaly jedynie zasygnalizowane lub z koniecznosci
opisane skrétowo, znalaziy rozwiniecie w artykutach opublikowanych w czasopismach naukowych
lub w pracach zbiorowych. Do najwazniejszych z nich zaliczytabym Dziatalno$¢ aficionados jako
przyktad budowania relacji spolecznych wokét tradycji tauromachicznych (zamieszczony w
czasopi$mie naukowym ,,Czlowiek i Spoleczeristwo”, t. XXXIII, Sita stabych wigzi pod redakcja
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M. Krajewskiego, 2012), w ktérym przesledzilam najwazniejsze organizacje zrzeszajace
zwolennikow corridy de toros w Hiszpanii. W artykule zwrécitam uwage na réznorodno$¢ dziatan
czlonkéw tych organizacji (aficionados), od czytelnictwa blogéw i stron internetowych
poswieconych corridzie, az po organizowanie konferencji, spotkan czy wystaw tematycznych.
Problematyke postrzegania corridy de toros jako dziedzictwa kulturowego oméwitam z kolei w
artykule Czy S$mier¢ moie by¢ wartosciq? "Corrida de toros" jako dziedzictwo kulturowe
(zamieszczonym w pracy zbiorowej Niematerialne dziedzictwo kulturowe: Zrédla - wartoSci —
ochrona pod redakcja J. Adamowskiego i K. Smyk, 2013). Smier¢ byka, kiéra w corridzie de toros
jest elementem kluczowym, budzi wiele kontrowersji i wyznacza kierunki dyskursu. Ta sama
tradycja jest definiowana przez jednych jako barbarzyristwo i przezytek kulturowy, a przez innych
jest postrzegana jako niematerialne dziedzictwo kulturowe Hiszpanii. Watki tanatologiczne w
dyskursie tauromachicznym stanowig niezwykle waing czeS¢ tego dyskursu. Najbardziej
popularnym i rozpoznawalnym widowiskiem z udzialem bykéw w Hiszpanii jest encierros
(gonitwa bykéw) w Pampelunie. Tradycji tej poswigcitam artykut ,, Carmen” po baskijsku, czyli
uliczna opera w Pampelunie (zamieszczony w czasopismie naukowym ,,Prace Emograficzne”, t. 42,
2014). Oméwilam tam zaréwno historie widowiska, jego przebieg, szczegély organizacyjne, jak i
znaczenie jakie pelni w szeroko rozumianej kulturze populamej i turystyce. Z socjologicznego
punktu widzenia ciekawe moze by¢ to, ze gonitwa bykéw w Pampelunie, pomimo spadajacego
zainteresowania corrida, nadal cieszy sie niestabnaca popularnoscig i generuje znaczne wplywy do
miejskiego budzetu. Natomiast w artykule W pogoni za bykiem. Fenomen corrida de toros
(zamieszczonym w czasopiSmie naukowym ,Kultura i Spoleczenstwo”, nr 2/2012)
skoncentrowalam sie corridzie de toros jako widowisku o charakterze teatralnym, szczegolny
naciska kladac na analize gre na zZywo z wyuczonymi i obowigzkowymi dla matadora gestami i
ruchami wykonywanymi w czasie walki z bykiem.

Innym zagadnieniem, ktére oprocz szeroko rozumianej kultury iberoamerykanskiej bylo
przedmiotem moich zainteresowan to problematyka etnicznosci. Uczestniczylam w
mig¢dzynarodowym grancie Social Inequality and Why It Matters for the Economic and Democratic
Development of Europe and Its Citizens. Post-Communist Central and Eastern Europe in
Comparative Perspective EUREQUAL 2006-2010 (w ramach 6 PR, kierownik prof. K. Podemski)
Bylam czlonkiem zespolu analizujacego wyniki badan, co zaowocowato migdzy innymi artykulem
Homogenicznosé etniczna a nieréwnosci spoleczne na tle etnicznym (wspélautor Anita Basinska,
zamieszczony w pracy zbiorowej Spoleczenstwa Europy Srodkowo-Wschodniej. Projekt Eurequal,
pod redakcjg K. Podemskiego, 2011).

Problematyka, ktorg si¢ zajmowatam i efekty moich badan byly przeze mnie prezentowane
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podczas konferencji naukowych o charakterze socjologicznym oraz antropologicznym. Staralam si¢
w tym celu laczy¢ doswiadczenia zdobyte na gruncie pozaeuropejskim z badaniami rodzimych
zjawisk i procesow kulturowych. Przykladem moze by¢ konferencja z 2009 roku Kobiety w
Polskiej Transformacji 1989-2009. Podsumowania, interpretacje, prognozy, na ktérej wyglositam
referat pod tytulem Sfera ekonomiczna - sfera publiczna. Sytuacja kobiet przed i po transformacji
ustrojowej w ujeciu antropologicznym. Na XIII Congreso Latinoamericano sobre Religion y
Etnicidad w 2010 roku w Grenadzie zaprezentowalam z kolei referat La evangelizacion y el trabajo
con los pueblos originarios. La actividad misionera polaca en America Latina en el siglo XX, w
ktérym zawartam charakterystyke ewangelizacji ludnosci tubylczej w Ameryce Lacifskiej z
udziatem polskich misjonarzy.

W sumie w okresie zatrudnienia w Instytucie Socjologii UAM opublikowalam dwie
monografie, dwadziescia artykuléw w czasopismach naukowych i pracach zbiorowych oraz
wziglam udzial w blisko dwudziestu konferencjach naukowych krajowych i migdzynarodowych.
Kolejnych 5 artykuléw pozostaje obecnie na réznych etapach proceséw wydawniczych.

6. Dzialalnos¢ dydaktyczna i organizacyjna
6a. Dzialalnos¢ dydaktyczna

W okresie zatrudnienia na Uniwersytecie E.6dzkim (2005-2006) prowadzilam nastepujace
zajecia dydaktyczne dla kierunku politologia i stosunki miedzynarodowe:

- Zblizenia cywilizacji

- Ser mujer en America Latina — wyklad w jezyku hiszpariskim

- Zréznicowanie ekonomiczne wspélczesnego $wiata — zajecia autorskie
- La sociedad latinoamericana — wyktad autorski w jezyku hiszpanskim
- Wprowadzenie do wiedzy o kulturze

W okresie zatrudnienia na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza (2005-2006 i 2006-1016)
prowadzilam nastepujace zajecia dydaktyczne dla I i II stopnia na kierunku socjologia i praca
socjalna w trybie stacjonarnym i zaocznym

- Antropologia kulturowa
- Antropologia spoleczna

- Cywilizacje Pozaeuropejskie — zajgcia autorskie



- Metody i techniki badan spolecznych

- Procesy grupowe

- Etyczne problemy zawodu socjologa

- Historyczno-kulturowe aspekty zywienia na $wiecie — zajgcia autorskie
- Antropologia organizacji

- Etnografia w badaniach konsumenckich

- Spoleczne role socjologa

W roku 2016 odbylam staz dla nauczycieli akademickich na Uniwersytecie w Murcji w ramach
programu Erasmus+, podczas ktérego prowadzilam zajecia dla studentéw kierunku komunikacja

mediéw (Facultad de Comunicacion y Documentacion, Universidad de Murcia).

W latach 2011 oraz 2013 otrzymatam indywidualng nagrode Rektora Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza za dziatalno$¢ dydaktyczna.

Wielokrotnie bylam czionkiem komisji rekrutacyjnych na kierunku socjologia I i II stopnia.
Zasiadatam takze kilka razy w komisjach egzaminacyjnych dla I stopnia studiow na kierunku

socjologia.
Bylam réwniez recenzentem prac magisterskich i licencjackich.
6b. Dzialalno$¢ organizacyjna i popularyzacja nauki

W ramach dzialalnosci organizacyjnej bylam czlonkiem Rady Instytutu Socjologii w latach
2008-2012 oraz koordynatorem ECTS w Instytucie Socjologii UAM (2008-2012).

W roku 2009 bylam czlonkiem komitetu naukowego i organizacyjnego przygotowujacego
konferencje ,Kobiety w polskiej transformacji 1989-2009. Podsumowania, interpretacje,
prognozy”, ktéra odbyla si¢ w Poznaniu.

Bralam rowniez udzial w przygotowaniu walnego Zjazdu Delegatow Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego w Poznaniu w 2012 roku. Od roku 2011 pelni¢ nieprzerwanie
funkcje wiceprezesa poznanskiego oddziatu Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego.

Jestem ponadto cztonkiem nastgpujacych towarzystw i stowarzyszen naukowych:
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- Polskie Towarzystwo Socjologiczne, oddzial Poznan
- Fundacja naukowa im. Floriana Znanieckiego

- Stowarzyszenie na Rzecz Praw Ludéw Tubylczych Swiata ,,Pro Futuro”

W ramach popularyzacji nauki wielokrotnie wyglaszatam wyklady otwarte migdzy innymi

na zaproszenie instytucji:

2009 — Kosmos w kulturach $wiata — Muzeum Etnograficzne w Poznaniu oraz Muzeum
~ Etnograficzne w Toruniu

2011 — Brunetka w dzungli, czyli rzecz o badaniach terenowych w Boliwii — Kolo Naukowe
Etnologéw, Uniwersytet Gdanski

2014 — Hiszpanska corrida de toros — Uniwersytet Trzeciego Wieku, Nowe Miasto Lubawskie

2014 — Brunetka w dzungli. Badania terenowe w Amazonii Boliwijskiej - Uniwersytet Trzeciego
Wieku, Nowe Miasto Lubawskie

2015 — Corrida de toros w Hiszpanii — Gminna Biblioteka Publiczna w Kurzgtniku

2015 — Ekonomia zabijania. Gospodarcze znaczenie corridy de toros w Hiszpanii - Wyklady z
cyklu: ,Zwierzeta i ludzie. Polityka, ekonomia, historia”, klubokawiarnia ,Zemsta: w
Poznaniu

2016 — Kobieta indianska w Amazonii Boliwijskiej — Miejska Biblioteka Publiczna w Bojanowie

2016 - Zielone pieklo. Kulturowo-przyrodnicze aspekty podboju Amazonii — Liceum

Ogolnoksztatcace im. C. K. Norwida w Nowym Miescie Lubawskim

Jestem rowniez autorka ekspertyzy Corrida de toros w Hiszpanii powstalej na zaméwienie
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego w kontekscie prac tegoz ministerstwa nad

wnioskiem o uznanie polowan w Polsce za dziedzictwo kulturowe.
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